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A0 Utllizar este
manual

Este manual do utilizador fol especialmente elaborado
para o gjudar através das fungdes e funcionalidades do
seu telemadvel. Para iniciar rapidamente, consulte
"Introdug&o ao seu telemdvel," "Montar e preparar o seu
telemdvel," ou "Utilizar fungdes basicas."

icones informativos

Antes de iniciar, familiarize-se com os icones que ira
encontrar neste manual:

Avisos—situagdes passiveis de causar
ferimentos ao proprio ou a terceiros
WARNING
Atencao—situagdes passiveis de causar
{ i )  danos ao telefone ou a outro equipamento
CAUTION
@ Notas—notas, sugestdes de utilizagao ou
informagdes adicionais

| 2 Consulte —paginas com informagdes
relacionadas; por exemplo: » p. 12
(representa referéncia para a pagina 12)



Seguido por—a ordem de opgdes ou menus
que necessita de seleccionar para realizar um
passo; por exemplo: No modo Menu,
seleccione Mensagens — Criar mensagem
(representa Mensagens, seguido de Criar
mensagem)

Paréntesis rectos—teclas do telefone; por
exemplo: [F5®] (representa a tecla Ligar/Sair
de menu)

Paréntesis curvos—teclas de fungao que
controlam diferentes fungdes de cada ecra;
por exemplo: <OK> (representa a tecla de
fungao OK)

Informagdes sobre os direitos de autor

Os direitos de todas as tecnologias e produtos que
constituem este dispositivo séo propriedade dos seus
respectivos proprietérios:
o Bluetooth® é uma marca registada da

Bluetooth SIG, Inc. em todo o mundo—

Bluetooth QD ID: BO15648.
e Java™ é uma marca comercial da

Sun Microsystems, Inc.
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INnformacoes de
utiizacao e
seguranca

Aja em conformidade com as seguintes precaucdes de
forma a evitar situacGes llegais ou perigosas e a assegurar
0 melhor desempenho do seu telemdvel.

& Avisos de seguranca

Manter o telefone afastado de criancas e
animais de estimacgéao

Mantenha o telefone e todos os acessorios fora do
alcance das criangas e dos animais de estimagéo. Estes
poderdo engolir as pequenas pegas do telefone, correndo
0 risco de se engasgarem ou ficarem gravemente feridos.

Proteger os seus ouvidos

A utilizagao do auricular com um volume muito
alto pode danificar-lhe a audigéo. Utilize
apenas o volume minimo necessério para a

conversagao ou para ouvir musica.
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Instalar teleméveis e equipamentos com
precaugao

Certifique-se de que os telemdveis ou respectivos
equipamentos existentes No seu veiculo se encontram
devidamente instalados. Evite colocar o telefone e
acessorios proximos ou na area de insuflagéo do airbag.
A instalagéo incorrecta do equipamento sem fios pode
provocar ferimentos graves se o airbag insuflar
rapidamente.

Manusear e eliminar as baterias e

carregadores adequadamente

e Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela
Samsung que tenham sido especificamente
concebidos para o seu telefone. A utilizagao de baterias
e carregadores incompativeis pode causar ferimentos
graves ou danificar o seu telefone.

¢ Nunca eliminar baterias ou telefones com fogo.
Observar os regulamentos locais para a eliminagéo de
baterias ou telefones usados.

e Nunca cologue as baterias ou o telefone sobre ou
dentro de dispositivos de aguecimento, como
microondas, fornos ou radiadores. As baterias podem
explodir quando sobreaguecidas.

e Nunca esmague ou perfure as baterias. Evite a
exposicao das baterias a pressdes externas elevadas
as quais podem originar um curto-circuito interno ou
sobreaquecimento.

Evite interferéncias com pacemakers

Os fabricantes de pacemakers e o grupo de investigagéo
independente Wireless Technology Research
recomendam uma distancia minima de 15 cm entre os
telemdveis e os pacemakers para evitar potenciais
interferéncias. Se por qualguer motivo suspeitar que o
telefone esté a interferir com o pacemaker ou outro
dispositivo médico, desligue imediatamente o telefone e
contacte o fabricante do pacemaker ou do dispositivo
meédico para obter assisténcia.



Desligar o telefone em ambientes
potencialmente explosivos

Né&o utilize o telefone em postos de abastecimento
(estagBes de senvigo) ou préximo de combustiveis ou
quimicos. Desligue o telefone sempre que os sinais ou
instrugdes de aviso assim o indicarem. O telefone pode
causar explosdes ou incéndios junto ou em éreas de
trasfega e armazenamento de combustivel ou produtos
quimicos, ou em éreas de detonag&o. Nao armazene ou
transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o
telefone, os componentes ou acessorios.

Reduzir o risco de danos motores repetitivos

Quando usar o seu telefone, segure no telefone de forma
suave, prima ligeiramente as teclas, utilize funges
especiais que reduzam o niimero de teclas que tem de
premir (como por exemplo, modelos e dicionérios) e faga
varias pausas.

Nao utilize o telemovel, se o visor estiver
rachado ou partido

O vidro ou o acrilico partidos podem ferir a sua face ou as
méos. Dirija-se ao centro de servico Samsung para
substituir o visor. Quaisquer danos causados por um
manuseamento incorrecto poderdo anular a garantia do
fabricante.

edueINBos 8 0gdeZiiN 8p SeodeuLIo| .
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& Precaucdes de seguranca

CAUTION

Conduza sempre com segurancga

Evite utilizar o telefone enquanto estiver a conduzir e
respeite todas as normas que restringem a utilizagéo de
telemoveis durante a condugéo. Sempre que possivel,
utilize os acessorios de maos-livres para aumentar a sua
seguranga.

De acordo com a legislagéo em vigor, a utilizagdo durante
a condugao de telemdveis dotados de dois auriculares é
proibida, mesmo no caso de o condutor utilizar apenas um
dos dois auriculares (art. 84° do Cédigo da Estrada).

Siga todas as normas e avisos de seguranca

Aja em conformidade com todas as normas que
restringem a utilizagao de telemdveis em determinadas
areas.

Utilize apenas acessorios aprovados pela
Samsung

A utllizagéo de acessdrios incompativeis podera danificar o
telefone ou provocar ferimentos.

Desligar o telefone nas proximidades de
equipamento médico

O telefone pode interferir com o equipamento médico em
hospitais ou locais de assisténcia médica. Siga todas as
regulagdes, avisos afixados e orientagdes dos
profissionais de saude.

Desligar o telefone ou desactivar as fungoes
sem fios quando estiver num aviao

O telefone pode provocar interferéncias com os
equipamentos do avido. Siga todas as normas da
companhia aérea e desligue o telefone ou alterne para um
modo que desactive as fungdes sem fios quando tal for
solicitado pelo pessoal da companhia aérea.



Evite danos nas baterias e carregadores e O telefone & um dispositivo electrénico complexo—
e Evite expor as baterias a temperaturas muito frias ou proteja-o contra 0s IMpactos e contra © manuseamento
muito quentes (abaixo de 0° C/ 32° F ou acima de incorrecto para evitar danos graves.

45° C/ 113° F). As temperaturas extremas podem * Néo pintg o) ﬁe\efon.e, pois a tjmta pode bloquear as
reduzir a capacidade de carga e a vida Util da bateria. partes moveis e evitar o funcionamento correcto.
o Evite que as baterias entrem em contacto com ® Néo utilize o flash ou a luz da camara do telefone
objectos de metal, dado que podera criar uma ligagéo préximo dos olhos de criancas ou animais.
entre os terminais + e - das baterias, originando danos * O seu telefone pode ficar danificado através da
temporarios ou permanentes na bateria. exposicao a campos magnéticos. Nao utilize estojos de
¢ Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas. transporte ou acessérios com fechos magnéticos e
evite que o telefone entre em contacto com campos
Manusear o telefone com cuidado magnéticos durante um longo periodo de tempo.

* Nao desmonte 0 seu telemdvel devido ao risco de
choque eléctrico.
e Nao permita que o telefone figue molhado—os liquidos

Evite interferéncias com outros dispositivos
electronicos

edueINBos 8 0gdeZiiN 8p SeodeuLIo| .

podem provocar danos graves e irdo alterar a cor da O telefone emite sinais de radio frequéncia (RF) que
etiqueta que indica danos de dgua no interior do podem interferir com equipamento electrénico néo
telemdvel. N&o manuseie o telefone com as maos blindado ou incorrectamente blindado, tais como
molhadas. Os danos do telefone provocados pela dgua pacemakers, aparelhos auditivos, dispositivos médicos e
podem anular a garantia do fabricante. outros dispositivos electrénicos em casa ou veiculo.

e N&o utilize nem armazene o telefone em areas Consulte os fabricantes do dispositivo electrénico para
poeirentas ou sujas para evitar danos nas partes reso}ver quaisquer problemas de interferéncia que possam
maoveis. surgir.
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Informacdes de utilizagdo
importantes

Utilizar o telefone na posi¢cao normal
Evite o contacto com a antena interna do telefone.

Permitir que a manutencao do telefone seja
apenas efectuada por pessoal técnico
qualificado

Se permitir que pessoal técnico ndo qualificado efectue a

manutencao do telefone, tal podera resultar em danos no
telefone e ird anular a sua garantia.

Garanta a duragao maxima da vida util da
bateria e do carregador

e Fvite carregar a bateria durante mais de uma semana,
pois uma sobrecarga podera diminuir a vida Util da
bateria.

e Apds algum tempo, as baterias ndo utilizadas serao
descarregadas e deverdo ser novamente carregadas
antes de serem utilizadas.

e Desligue os carregadores das fontes de alimentagéo
quando estes n&o estiverem a ser utilizados.

e Utilize as baterias apenas para o fim previsto.

Manuseie os cartdes SIM e os cartdes de

memoéria com cuidado

e Nao remova um cartdo enquanto o telefone estiver a
transferir ou a aceder a informag&o, pois podera perder
dados e/ou danificar o cartdo ou o telefone.

* Proteja os cartdes contra choques, electricidade
estdtica e interferéncias eléctricas de outros
dispositivos.

e Gravar e apagar com frequéncia ira diminuir a vida Util
dos cartdes de memodria.

e N&o toque nos contactos ou terminais dourados com
os dedos ou objectos metdlicos. Se o cartéo estiver
sujo, limpe-o com um pano macio.



Garanta o acesso aos servicos de
emergéncia

Pode n&o ser possivel efectuar chamadas de emergéncia
a partir do seu telefone em algumas éreas ou
circunstancias. Antes de viajar para dreas remotas ou ndo
desenvolvidas, planeie um método alternativo para
contactar o pessoal dos servigos de emergéncia.

Informacdes de certificagao da Taxa de
Absorcao Especifica (SAR)

O telefone esta em conformidade com os padrdes da
Uniéo Europeia (UE) que limitam a exposigao humana a
energia de rédio frequéncia (RF) emitida pelo equipamento
de rédio e telecomunicagoes. Estes padrées evitam a
venda de dispositivos méveis que excedem um nivel de
exposigao méaximo (designado por Taxa de Absorgdo
Especifica ou SAR) de 2,0 watts por quilograma.

Durante o teste, 0 SAR méximo verificado para este
modelo foi 0,659 watts por quilograma. Durante a
utilizagao normal, o SAR actual devera ser mais baixo,
dado que o telemdvel foi concebido para emitir apenas a
energia RF necessaria para transmitir um sinal a estagéo
base mais proxima. Ao emitir automaticamente os niveis
mais baixos, sempre que for possivel, o telemdvel reduz a
exposicao geral a energia RF.

A Declaragdo de Conformidade no verso do manual
apresenta a conformidade do telemdvel com a directiva de
Equipamentos de Radio e Equipamentos Terminais de
Telecomunicagdes (R&TTE). Para mais informagdes sobre
os padrdes relacionados com SAR e UE, visite o Web site
de telemdveis da Samsung.

edueINBos 8 0gdeZiiN 8p SeodeuLIo| .
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Eliminacéo Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

(Aplicavel na Unigo Europeia e em outros paises
europeus com sistemas diferentes)

Esta marca apresentada no produto, nos

acessorios ou na literatura - indica que o
EE 0duto e 0s seus acessorios electrdnicos (por
exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) nao
deverdo ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos no final do seu perfodo de vida Util. Para
impedir danos ao ambiente ou a salide humana causados
pela eliminagao incontrolada de residuos, devera separar
estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-
los de forma responsavel, para promover uma reutilizagao
sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o
estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informagoes sobre
onde e de que forma podem entregar estes equipamentos
para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

8

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu
fornecedor e consultar os termos e condi¢des do contrato
de compra. Este produto e os seus acessorios
electrénicos néo deverao ser misturados com outros
residuos industriais para eliminag&o.

Eliminacéo correcta das baterias existentes
neste produto

(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises
europeus com sistemas de recolha de baterias
separados)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou
embalagem, indica que as baterias existentes neste
produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida Util. Onde existentes, os simbolos
quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém
mercurio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de
referéncia indicados na Directiva CE 2006/66. Se as
baterias n&o forem correctamente eliminadas, estas
substancias poderéo ser prejudiciais para a saide
humana ou para o meio ambiente.



Para proteger os recursos naturais e promover a
reutilizagéo dos materiais, separe as baterias dos outros
tipos de residucs e recicle-as através do sistema gratuito
de recolha local de baterias.

Declaracdo de exclusdo de
responsabilidades

Alguns contelidos e servigos acessiveis através deste
dispositivo pertencem a terceiros e estéo protegidos por
direitos de autor, patente, marca comercial e/ou outras leis
de propriedade intelectual. Esses contetidos e servigos
s&o fornecidos exclusivamente para uso pessoal para fins
nao comerciais. O utilizador ndo pode utilizar quaisquer
contetdos ou senvigos de uma forma que nao tenha sido
autorizada pelo proprietario dos contetidos ou fornecedor
dos servigos. Excepto quando autorizado expressamente
pelo respectivo proprietario dos contetidos ou fornecedor
dos servigos, e sem limitar o anterior, o utilizador néo pode
modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como artigo,
transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar
ou distribuir de alguma forma ou em algum suporte
quaisquer conteldos ou servigos apresentados por este
dispositivo.

"0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO
FORNECIDOS "COMO ESTAQ". A SAMSUNG NAO FAZ
QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAMENTE AOS
CONTEUDOS OU SERVICOS FORNECIDOS DESSE
MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA
QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO MAS
NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO PARA UM FIM
ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAQ,
VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU
COMPLETIDAO DE QUALQUER CONTEUDO QU
SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS
DE NEGLIGENCIA, SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL -
QUER POR CONTRATO QUER POR ACTO ILICITO
EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DERVADOS, ESPECIAIS OU
CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS DE ADVOGADOS,
DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS
RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER
INFORMAGAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE

9
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QUALQUER CONTEUDO OU SERVIGO PELO
UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE
TENHA SIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS "

Os servigos de terceiros poderdo ser terminados ou
interrompidos em qualquer altura, e a Samsung nao afirma
nem garante que qualquer contelido ou servigo se
mantera disponivel durante qualquer periodo de tempo.
Os contelidos e servigos séo transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmiss&o fora do controlo
da Samsung. Sem limitar a generalidade da presente
declaragéo de excluséo de responsabilidades, a Samsung
rejeita expressamente qualquer responsabilidade por
qualquer interrupgao ou suspenséo de qualquer contetido
ou servigo disponibilizado através deste dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao
cliente relacionada com os conteldos € servigos.
Qualquer duvida ou pedido de assisténcia relacionados
com os conteldos ou servigos devem ser dirigidos
directamente aos fornecedores dos respectivos
conteudos e servigos.

10



Desembalar

| ntr@d U éO aO Verifique, na embalagem, a existéncia dos seguintes itens:
@ e Telemovel

* Bateria

seu telemovel o

® Manual do utilizador

B o 77 * Os elementos fomecidos com o telemavel podem

Nesta secgéo, conhega as partes constituintes, as teclas, variar consoante o software e 0s acessorios
0 Visor e os icones do seu telemovel. disponiveis na sua regido ou fornecidos pela sua

operadora. Pode obter acesscrios adicionais

através de um representante Samsung local.
o Os acessorios fornecidos sdo adequados ao seu

telemdvel.
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Esquema do telemdvel

A parte da frente do seu telemovel inclui as seguintes

- teclas e funcionalidades:

Tecla de volume —)

Tecla de fungao

Clig
Tecla de marcarT@l

12

O

7
14

Teclas__|
alfanuméricas

navegacéo d
4 direccbes

[
[
Tecla de ] r[;
=
-

—

e —

pa

/

— Auscultador

— Visor

— Tecla Confirmar

Tecla de
— fungéo direita

esquerda

=

Microfone —

v
&\
DO ©

Q

\@9

— Tecla Ligar/
Sair de menu

A parte interior do seu telemovel inclui as seguintes teclas
e funcionalidades:

QO

©)

o)e)
OO0y

s-— Teclado
QWERTY

w Dependendo da sua regiéo, a composigao do
teclado QWERTY pode ser diferente.



A parte de tras do seu telemovel inclui as seguintes teclas
e funcionalidades:

Objectiva da
camara — |

|

Entrada ]I O
multifungdes w
Espelho— gzgﬁg e
Tecla Camara —e m
»+— Antena interma

[l

’/, Pode bloguear as teclas expostas para prevenir
J quelquer operagao néo desejada. Para blogquear ou
desbloquear, prima sem soltar [¥].

Teclado

Tecla

(&G Funcio

Func
Permite executar as acgdes
indicadas na parte inferior do ecra

Navegacéo
O

4 sentidos

No modo Inactivo, pemite aceder
aos menus definidos pelo utiizador
(0s menus predefinidos poderdo
variar consoante a operadora) ou
percorrer 0s atalhos; no modo Menu,
pemite percomer as opgdes dos
menus

O Confirmar

No modo Inactivo, inicie o

browser ou aceda ao modo Menu
(dependendo do seu fomecedor de
Senicos ou regido, a fungéo da tecla
central podera variar); no modo
Inactivo, seleccione um menu na
parra de atalhos; no modo Menu,
seleccione a opgédo de menu
realgada para confirmar uma entrada

13
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Tecla Funcéo

Permite efectuar ou responder auma
chamada; no modo Inactivo, permite

@ Marcar consultar 0s nimeros marcados,
n&o atendidos ou recebidos
recentemente
Pemite ligar e desligar o telemdvel

Ligare (prima sem soltar); terminar uma
desligar/Sair - chamada; no modo Menu, permite
de menu cancelar uma entrada e voltar ao
modo Inactivo
Introduzir ndmeros, letras e
caracteres especiais; no modo
5 - Inactivo, prima sem soltar [1] par:
i Afanumérico activo, prima sem soltar [1] para

aceder a mensagens de correio de
voz e [0] para introduzir um indicativo
intemacional

14

Tecla Funcéo

Funcéo
especial

Pemite introduzir caracteres
especiais ou efectuar funcdes
especiais; no modo Inactivo, prima
sem soltar [#] para o silencioso
perfil; no modo Inactivo, prima sem
soltar [%] para introduzir um espago
entre nimeros; no modo Inactivo,
prima sem soltar [%] para bloquear
ou desbloquear as teclas

\olume

Ajustar o volume do telemadvel;
silenciar o toque para chamadas
recebidas ou rejeitar chamadas
(prima sem soltar)

@

Camara

No modo Inactivo, permite ligar a
cémara (prima sem soltar); no modo
Cémara, permite tirar uma fotografia
ou gravar um video




Teclado QWERTY

Fg Dependendo da sua regido, a composigéo do
teclado QWERTY pode ser diferente.

Tecla Funcéo

- Permite executar as acgoes
Q E] htinceo indicadas na parte inferior do ecra

¢
$oleees

Alfabeto/
Simbolos

Introduza letras e caracteres
especiais

Tecla Funcéao

Espaco

Inserir um espago num campo de
introdug&o de texto

No modo Inactivo, permite aborir o
ecra de nova mensagem; aceder &
S Mensagens/ Caixa de Entrada (prima sem softar);
Shift altemar entre mailisculas e
minUsculas num campo de
introdug&o de texto

Utllizar caracteres da metade
Q\ Alt superior das teclas num campo de
introdug&o de texto

ry
L

No modo Inactivo, pemite aceder

aos menus definidos pelo utiizador

Navegagdo  (0os menus predefinidos poderdo
com variar consoante a operadora) ou
4 sentidos percorrer os atalhos; no modo
’E Menu, permite percomer as opgdes
dos menus
Eliminar Pemite eliminar caracteres

leAQWBIe] Nes O 0B3NPOAU| .



|eAoWBie} Nes oe 0BSNPOA| .

Tecla Funcao

Iniciar uma nova linha num campo de
g Enter . i
introdug&o de texto

No modo Inactivo, inicie o

browser ou aceda ao modo Menu
(dependendo do seu fomecedor de
senigos ou regido, a fung&o da tecla
central poderé variar); no modo
Inactivo, seleccione um menu na
barra de atalhos; no modo Menu,
seleccione a opgéo de menu
realgada para confirmar uma entrada

Confirmar

16

Visor

O visor do telemdvel consiste nas seguinte trés éreas:

Tl m §ER>—— Linha dos icones
Apresenta varios icones

Area de texto e graficos
Apresenta mensagens,
instrugoes e a informagao
que introduzir

IR .inha das teclas de fungéo
Apresenta as acgdes actualmente
atribuidas a cada tecla de fungéo



Icones Icone  Definigdo

Conhega os icones que aparecem No Visor. Cr Reprodugao de musica em curso

icone  Definigdo ) Reprodugdo de musica em pausa

[eAQWIBIe} NS OB 0BSNPOA| .

Sl Intensidade do sinal (%) Reproducéo de musica interompida
(G] Rede GPRS ligada Rédio FM ligado

(G4 A transferir dados pela rede GPRS Radio FM suspenso

[E] Rede EDCE ligada M Cartdo de memdria inserido

[Ed A transferir dados pela rede EDGE [EE] Nova SMS ou MMS

& Chamada em curso tg Nova mensagem de e-mail

b Fungdo de mensagem SOS activada Nova mensagem de correio de voz
@ Aligar a uma pégina Web segura ) Alame activado

@ A navegar na \Web ] Nomal perfil activado

(=2 Desvio de chamadas activado &l Silencioso perfil activado

E Roaming (fora da érea normal de servigo) T, Nivel de carga da bateria

B Bluetooth activado HEl Horaactual
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Vontar e
oreparar o seu
telemovel

Comece por montar e configurar
0 seu telemdvel para a sua primeira utiizagéo.

Instalar o cartdo SIM e a bateria

Quando subscreve o servigo de uma operadora, recebe
um SIM (Mddulo de Identificagao do Subscritor) com os
dados do tipo de servico subscrito, tais como o PIN
(numero de identificagéo pessoal) e quaisquer outros
Senvicos opcionais.

Para instalar o cartao SIM e a bateria,

1. Retire a tampa da bateria.

r/, Se o telemdvel estiver ligado, prima sem soltar [F&®]
’ para desliga-lo.



2.

Insira o cartdo SIM.

rg ¢ Cologue o cartdo no telemdvel com os

contactos dourados virados para baixo.

® Sem inserir um cartdo SIM, pode utilizar o
telemovel em senvigos que ndo necessitem
de rede e alguns menus.

3.

Insira a bateria.

[erowisie) nes o Jesedaid & Jejuoi .



[eAowsie} Nes o Jesedasd o Jejuoy .

Carregar a bateria

Carregue a bateria antes de utilizar o telemdvel pela

primeira vez.

1. Abra a tampa da entrada multifungdes € ligue a
extremidade pequena do adaptador de viagem.

A

Com o tridngulo
virado para cima

A ligagdo inadequada do carregador pode danificar
0 seu telemovel. Quaisquer danos resultantes de um

CAUTION manuseamento inadequado nao estao abrangidos

20

pela garantia.

2. Ligue a extremidade malis larga do carregador a uma
tomada eléctrica.
3. Quando a bateria estiver totalmente carregada (o icone
fica estavel), desligue o carregador da tomada.
. Desligue o carregador do telemdvel.
5. Feche a tampa da entrada multifungdes.

IS

@ Acerca do indicador de bateria fraca

Quando a bateria esté fraca, o telemdvel emite sons
de aviso e uma mensagem de bateria fraca. Ao
mesmo tempo, o icone da bateria apresenta-se
vazio e a piscar. Se a carga da bateria ficar
demasiado fraca, o telemovel desligar-se-a
automaticamente. Carregue a bateria para continuar
a utilizar o telemovel.



Inserir um cartdo de memoria (opcional)

Para armazenar ficheiros multimédia adicionais, tem de

inserir um cartdo de memaria. O seu telemdvel aceita

cartdes de memaria microSD™ ou microSDHC™ até

8 GB (consoante o fabricante e o tipo de cartdo de

memoaria).

77 Formatar o cartdo de memdria num PC pode

causar problemas de incompatibilidade com o
seu telefone. Formate o cartdo de memdria
apenas no telefone.

1. Retire a tampa da bateria.
2. Abra a tampa do cartdo de memdria.

3.

4,

Levante a cobertura do cartdo de memdcria e insira o
cartdo de memdria com a etiqueta virada para cima.

21

[erowisie) nes o Jesedaid & Jejuoi .



5. Blogueie a tampa do cartdo de memdria.

6. Volte a colocar a tampa da bateria.

Para remover o cartdo de memaria, remova a tampa da
bateria, desbloqueie e levante a tampa do cartao de
memdria e remova o cartdo de memoria.

[eAowsie} Nes o Jesedasd o Jejuoy .
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Utllizar funcoes
basicas

Salba como efectuar fungdes basicas e utiizar as
funcionalidades principais do seu telemdvel.

Ligar e desligar o telemével

Para ligar o telemdvel,

1. Prima sem soltar (€],

2. Introduza o seu PIN e prima <OK> (se necessario).

3. Quando o assistente de configuragédo abrir, pode
personalizar o seu telemdvel conforme pretendido ao
seguir as instrugdes no ecréa.

Para desligar o telemdvel, repita o passo 1 descrito acima.

Mudar para o perfil offline

Ao mudar para o perfil offline, pode utlizar os servigos
offine do seu telemdvel em dreas onde € proibida a
utilizagéo de dispositivos sem fios, tais como em avides e
hospitais.
Para mudar para o perfil offine, no modo Menu,
seleccione Definigdes — Perfis do telefone — Offline.
Siga todas as indicagdes e avisos afixados pelas
" entidades oficiais em areas onde ¢ proibida a
utilizagéo de dispositivos sem fios.




Aceder a menus Utilizar os menus de atalho a partir da
barra de ferramentas de atalhos

Para aceder aos menus do telemadvel,

1. No modo Inactivo, prima <Menu> para aceder ao Saiba como utlizar os itens na barra de ferramentas.
modo Menu. ) : ) Para aceder a um item a partir da barra de ferramentas de
'{J Podera ter de premir a tecla Confirmar para atalhos, no modo Inactivo, desloque-se para a esquerda
aceder a0 modo Menu dependendo da sua ou para a direita até ao item de menu pretendido e prima a
operadora ou regigo. tecla Confirmar.
c . .
S| 2. Utilize a tecla de navegagao para se deslocar para um Para editar itens na barra de ferramentas de atalhos,
5, menu ou OpGao. 1. No modo Menu, seleccione Definigdes — Visor e luz
=l 3. Prima <Selec>, <OK> ou a tecla Confirmar para — Barra de ferramentas de atalhos.
§ confirmar a opgéo realgada. 2. Prima <Opg¢des> — Editar.
§ 4., Prima <Voltar> para retroceder um nivel; prima [€G®] 3. Seleccione os seus menus preferidos.
8 para voltar a0 modo Inactivo. 4. Prima <Opgées> — Abrir para seleccionar submenus

(se necessario).
5. Prima <Guardar>, ou prima <Opgdes> — Guardar.
77 Para desactivar a barra de atalhos, no modo
% ) L .
u Menu, seleccione Definigdes — Visor e luz —
Ecra principal — Barra de ferramentas de
atalhos — Desligar.
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Utilizar atalhos de mensagens no modo

de Acesso rapido Fring Messenger Conversar com os seus amigos

- ” num chat
Saiba como utilizar alguns atalhos de mensagens no
modo de Acesso rapido ao abrir o telemavel. Personalizar o seu telemovel
1. No modo Menu, seleccione Definicdes — Telefone —
Acesso rapido — Ligar (se necessario). Optimize o seu telemdvel ao personaliza-lo de acordo com
2. Prima [#5®] para regressar a0 modo Inactivo. as suas preferéncias. -
3. Abra o telemovel. _ - Ajustar o volume dos sons das teclas do )
4. Rode o telemdvel no sentido contrario ao dos teclado =
ponteiros do reldgio para a vista horizontal. ‘ } 3
5. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para No modo Inactivo, prima [ A/ V] para regular o volume do §
utilizar os seguintes menus: som do teclado. g
Mudar de ou para o perfil silencioso 3
Griar mensagem '@ Umanova mensagem SMS No modo Inactivo, prima sem soltar [#] para silenciar ou
ou MMS activar o som do seu telemével.

Ver fotografias e videos na Web

Comunidades . < Giversos sites Definir um perfil de telemovel
o i} Ver mensagens que enviou ou Para mudear o toque do perfil actual,
onversagoes recebeu 1. No modo Menu, seleccione Definigdes — Perfis do
telefone.
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2. Deslogue-se até ao perfil que esté a ser utilizado. Seleccionar uma imagem de fundo (modo

‘g Sfe estiver a utilizar um perfil silencioso ou offline, Inactivo)
néo pode alterar o toque. 1. No modo Menu, seleccione Definigdes — Visor e luz
— Ecra principal.
3. Prima <Opgdes> ~ Editar - Toque chamada voz. 2. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para
4. Seleccione uma categoria de tom de toque — um Imagens.
tome de toque. 3. Seleccione Fundo.
= 5. Prima <Guardar>. 4. Seleccione uma categoria de imagens — uma imagem.
5}| Para mudar para um outro perfil, seleccione-o na lista. 5. Prima <Selec> — <Guardars.
% Para criar um um perfil de telemdvel, . _
5l 1. No modo Menu, seleccione Definigdes ~ Perfis do Seleccionar um tema para o ecra
2, telefone. 1. No modo Menu, seleccione Definicbes — Visor e luz
“4 2. Prima <Opgdes> — Criar. — O meu tema.
8 3. Introduza um nome para o perfil e prima <Guardars. 2. Percorra até um tema e prima <Guardar>.
4, Personalize as definigdes de som conforme
necessario.

5. Quando terminar, prima <Guardar>.
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Definir os atalhos de menu

1. No modo Menu, seleccione Definigdes —> Telefone —
Atalhos.

2. Seleccione uma tecla para utilizar como tecla de
atalho.

3. Seleccione um menu para atribuir a tecla de atalho.

777y Quando a barra de atalhos esta activa, as teclas de
“ navegacgao (Esquerda/Direita) ndo funcionam como
atalhos.

Bloquear o telemoével
1. No modo Menu, seleccione Definicdes —~ Seguranca
— Bloqueio do telefone — Ligar.
2. Introduza uma nova palavra-passe com 4 a 8 digitos e
prima <OK>.
3. Introduza novamente o novo codigo e prima <OK>.
777y * Da primeira vez que aceder a um menu que exija
“ uma palavra-passe, ser-lhe-a pedido que crie e
confirme uma palavra-passe.

e A Samsung n&o € responsavel por quaisquer
perdas de palavras-passe ou informagao
confidencial ou outros danos causados por
software ilegal.

Utilizar fungdes de chamada basicas

Saiba como fazer ou atender chamadas e como utilizar as
fun¢des de chamada basicas.

Efectuar uma chamada

1. No modo Inactivo, introduza o indicativo da drea e o
ndmero de telefone.

2. Prima [#=®] para marcar o ndmero.

3. Para terminar a chamada, prima [e&v].

Atender uma chamada
1. Quando receber uma chamada, prima [€—»].
2. Para terminar a chamada, prima [Fg®].

Ajustar o volume

Para ajustar o volume durante uma chamada, prima
[A/V].

Utilizar a funcédo de maos livres

1. Durante uma chamada, prima a tecla Confirmar —
<Sim> para activar o altifalante.
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2. Para mudar para o auscultador, prima novamente a
tecla Confirmar.

777 Num ambiente barulhento, podera ter dificuldade em

rd ouvir as chamadas enquanto estiver a utilizar a
fungéo de altifalante. Para um melhor desempenho,
utilize o modo de telemdvel normal.

Gravar uma conversa

777 Esta funcéo podera néo estar disponivel, consoante
rd a sua regido ou operadora.

1. Durante uma chamada, prima <Opgdes> — Menu —>
Aplicagdes ~ Gravador de voz.

2. Prima a tecla Confirmar para iniciar a gravagao.
3. Prima a tecla de navegagéao para baixo para parar a
gravagéo.

Utilizar o auricular

Ao ligar o auricular fornecido a entrada multifungdes, pode
efectuar e atender chamadas:

28

e Para marcar novamente o Ultimo nimero, prima duas
vezes 0 botdo do auricular.

e Para responder a uma chamada, prima o botéo do
auricular.

e Para terminar uma chamada, prima o botdo do auricular.

Enviar e ver mensagens

Saiba como enviar e visualizar mensagens SMS, MMS e
e-mall.

Enviar uma mensagem SMS ou MMS

1. No modo Menu, seleccione Mensagens — Criar
mensagem — Mensagem.

2. Introduza um ndmero ou enderego de e-mail de
destino e deslogue-se para baixo.

3. Introduza o texto da mensagem. » p. 29
Para enviar como SMS, avance para o passo 5.
Para anexar multimédia, continue com o passo 4.

4. Prima <Opgdes> — Adicionar multimédia e adicione
um item.

5. Prima a tecla Confirmar para enviar a mensagem.



Enviar e-mail

1. No modo Menu, seleccione Mensagens — Criar
mensagem — E-mail.

2. Introduza um enderego de e-mail e deslogue-se para
baixo.

3. Introduza um assunto e desloque-se para baixo.

4. Introduza o texto do e-mail.

5. Prima <Opgdes> — Anexar multimédia e anexe um
ficheiro (se necessério).

6. Prima a tecla Confirmar para enviar o e-maill.

Introduzir texto

Abra o telemovel e introduza texto tal como faria no teclado
de um computador. Se o telemdvel estiver fechado, utilize
o teclado exterior.

Introduzir texto no teclado exterior

Ao introduzir texto no teclado exterior, pode alterar o modo
de introdugao de texto:

Prima sem soltar [#] para alterar entre os modos T9 e
ABC. Dependendo do pais, pode ser possivel aceder a
um modo de introdugéo para o seu idioma especffico.
Prima [##] para alternar entre mailisculas e mindsculas
ou mudar para 0 modo Numérico.

Prima [%] para mudar para 0 modo Simbolo.

Prima [%] duas vezes para abrir a lista de icones
expressivos.

Prima sem soltar [%] e seleccione um modo de
introdugéo ou altere o idioma de introdugéo.

Introduzir texto no teclado QWERTY

Ao introduzir texto teclado QWERTY, pode utilizar as

seguintes fungdes:

® Prima [f] para alternar entre maidisculas e mindsculas.
Prima [Sym] para mudar para 0 modo Simbolo.

Prima [Alt] para introduzir os caracteres da metade
superior das teclas.

Prima [Alt] - [ ©,] para abrir a lista de icones
expressivos.
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Pode introduzir o texto num dos seguintes modos:

Modo Fungéao

Prima a tecla alfanumérica adequada até
que o caracter pretendido seja
apresentado no visor.

ABC

1. Primaas teclas alfanuméricas apropriadas
para introduzir uma palavra completa.
TO (@penas 2. Quando a palavra correcta for

no teclado apresentada, prima [0] para inserir um
exterior) espago. Se a palavra pretendida nao
aparecer no visor, seleccione uma
palavra alternativa na lista que aparece.
- Prima a tecla alfanumérica adequada para
Numérico I : . g P
introduzir um numero.
. Prima a tecla alfanumérica adequada para
Simbolo

introduzir um simbolo.

30

Ver mensagens SMS ou MMS

1. No modo Menu, seleccione Mensagens — Caixa de
entrada.

2. Seleccione uma mensagem SMS ou MMS.

Ver um e-mail

1. No modo Menu, seleccione Mensagens — Caixa de
entrada de e-mail.

. Seleccione uma conta.

. Prima <Opg¢des> — Transferir.

. Seleccione um e-mail ou cabegalho.

. Se tiver seleccionado um cabegalho, prima <Opg¢des>
— Receber para ver o corpo do e-mail.

a s wN

Adicionar e localizar contactos

Conhega as operagdes basicas da fungéo lista telefonica.



Adicionar um novo contacto

1. No modo Inactivo, introduza um ndimero de telemdvel e
prima <Opgdes>.

2. Seleccione Guardar contacto — uma localizacao da
memdria (Telefone ou SIM) — Novo.

3. Seleccione um tipo de numero (se for necessario).

4. Introduza as informagdes do contacto.

5. Prima <Guardar> ou prima <Opg¢bes> — Guardar
para adicionar o contacto & memaria.

Localizar um contacto

1. No modo Menu, seleccione Lista telefonica.

2. Introduza as primeiras letras do nome que pretende
localizar.

3. Seleccione o nome do contacto a partir da lista de
procura.

777 Quando encontrar um contacto, pode:
r’ e Telefonar ao contacto premindo [e=w].
e Editar as informagdes do contacto premindo a
tecla Confirmar.

Utilizar fungdes basicas da camara

Conhega as nogdes basicas sobre como capturar e ver
fotografias e videos.

Capturar fotografias

1. No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
cémara.

2. Rode o telemdvel no sentido contrério ao dos
ponteiros do reldgio para a vista horizontal.

3. Aponte a objectiva e efectue quaisquer ajustes
necessarios.

4, Prima a tecla Confirmar ou [[8]] para tirar uma foto.
A fotografia € guardada automaticamente.

5. Prima <(83> ou [[8]] para tirar outra fotografia
(passo 3).

Ver fotografias
No modo Menu, seleccione Os meus ficheiros —

Imagens — As minhas fotos — um ficheiro de fotografia.
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Capturar videos

1. No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
cémara.

2. Rode o telemdvel no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio para a vista horizontal.

3. Prima [1] para mudar para 0 modo Camara de video.

4. Aponte a objectiva e efectue quaisquer ajustes
necessarios.

5. Prima a tecla Confirmar ou [[8]] para iniciar a gravagéo.

6. Prima <[a]>, a tecla Confirmar ou [[8]] para parar a
gravagéo.
O video € guardado automaticamente.

7. Prima <Voltar> ou [[8]] para gravar outro video
(passo 4).

Ver videos

No modo Menu, seleccione Os meus ficheiros — Videos
— Os meus clips de video — um ficheiro de video.
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Ouvir musica

Saiba como ouvir mdsica através do leitor de musica ou
do réadio FM.

Ouvir radio FM

1.

W N

Ligue o auricular fomecido a entrada multifungdes do
telemovel.

. No modo Menu, seleccione Radio FM.
. Prima a tecla Confirmar para ligar o radio FM.
. Prima <Sim> para iniciar a sintonizagao automatica.

O radio procura e guarda automaticamente as
estacdes de rédio disponiveis.
Da primeira vez que aceder a Radio FM, ser-
u Ine-& pedido que inicie a sintonizagao
automatica.

. Prima sem soltar a tecla de navegagao para a

esquerda ou para a direita para seleccionar uma
estacéo de radio guardada.

. Para desligar o radio FM, prima a tecla Confirmar.



Ouvir ficheiros de musica

Comece por transferir ficheiros para o seu telemaével ou

para o cartdo de memdria:

e Transferir a partir da Web sem fios » p. 34

e Transferir a partir de um PC com o Samsung PC Studio

opcional. » p. 44

® Recepgéo por Bluetooth. » p. 47

e Copiar para o cartdo de memaria. » p. 44

Depois de transferir os ficheiros de musica para o seu

telemovel ou para o cartéo de memaria,

1. No modo Inactivo, seleccione Musica —> Leitor de
musica.

2. Seleccione uma categoria de musica — um ficheiro de
musica.

3. Pode controlar a reproducao com as seguintes teclas:

Tecla Funcgéo

Permite efectuar uma pausa ou

nfirmar -
e a retomar a reprodugao

AV Aumentar ou diminuir o volume

e Esquerda: reiniciar a reproducao;
retroceder (premir durante
2 segundos); andar para tras
num ficheiro (prima sem soltar)
e Direita: avangar; andar para a
frente num ficheiro (prima sem
soltar)
Cima: permite abrir a lista de
reproducéo
e Baixo: parar a reproducdo

Navegacao

77 Se seleccionar Os meus ficheiros — Cartao de
'd memoéria — um ficheiro de musica nao pode
avancar ou retroceder durante a reproducéo.
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Navegar na Web

Saiba como aceder as suas paginas Web preferidas e
adicioné-las aos Favoritos.
7N Poderé ter de pagar taxas adicionais por aceder a
'd Web e transferir dados.
e O menu do browser podera ter um nome
diferente consoante a sua operadora.

Navegar nas paginas Web

1. No modo Menu, seleccione Internet — Inicio para
abrir a pagina inicial da sua operadora.

2. Pode navegar nas paginas Web utilizando as seguintes
teclas:

Tecla Funcéo

Deslocar-se para cima ou para baixo

Nawzgegen numa pagina Web

Confirmar Seleccionar um item

<Voltar> \Voltar & pagina anterior
<Opgdes> Aceder a uma lista de opgdes do

browser

34

Adicionar Marcadores as suas paginas Web

preferidas

1. No modo Menu, seleccione Internet — Favoritos.

2. Prima <Adicionar>.

3. Introduza um titulo de péagina e um enderego Web
(URL).

4. Prima <Guardar>.



Utllizar funcoes
avancadas

Salba como efectuar fungdes avangadas e Utilizar as
funcionalidades adicionais do seu telemadvel.

Utilizar funcdes de chamada avangadas

Conhega as capacidades de chamada adicionais do seu
telemovel.

Ver e responder a chamadas nao atendidas
O seu telemdvel apresenta no visor as chamadas nao
atendidas. Para marcar o nimero de uma chamada né&o
atendida,

. Prima <Ver>.

. Deslogue-se para a chamada n&o atendida que

pretende marcar.
. Prima [#=»] para marcar.

Ligar para um numero recentemente
marcado

1. No modo Inactivo, prima [=] para visualizar uma lista
de nimeros recentes.

2. Percorra a lista até encontrar o nimero pretendido e
prima [#=»] para marcar.
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Colocar ou recuperar uma chamada em
espera

Prima <Reter> para colocar uma chamada em espera ou
prima <Receber> para recuperar uma chamada em
espera.

Marcar uma segunda chamada

Se a rede suportar esta fungéo, pode marcar um segundo

ndmero durante uma chamada:

1. Prima <Reter> para colocar a primeira chamada em
espera.

2. Introduza o segundo nimero que pretende marcar e
prima [e=a].

3. Prima <Mudar> para alternar entre as duas chamadas.

4. Para terminar a chamada em espera, prima <Opg¢des>
— Terminar chamada em espera.

5. Para terminar a chamada em curso, prima [€&d].
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Atender uma segunda chamada
Se a rede suportar esta fungéo, pode responder a uma
segunda chamada:
1. Prima [#®] para atender a segunda chamada.
A primeira chamada € colocada, automaticamente, em
espera.
2. Prima <Mudar> para alternar entre as duas chamadas.

Efectuar chamadas com varios participantes

(chamadas de conferéncia)

1. Margue o numero da primeira pessoa que pretende
adicionar a chamada de conferéncia.

2. Quando estiver ligado a primeira pessoa, marque o
numero da segunda.
A chamada com a primeira pessoa é colocada,
automaticamente, em espera.

3. Quando estiver ligado a segunda pessoa, prima
<Opgdes> — Aderir.



4. Repita os passos 2 e 3 para adicionar mais pessoas Rejeitar uma chamada
(56 Necessaro). o Para rejeitar uma chamada recebida, prima [F&].
5. Para terminar a chamada de conferéncia, prima [5®]. O chamador ira ouvir um som de linha ocupada.

Para rejeitar automaticamente chamadas de determinados

Marcar um numero internacional ° ° e " X
numeros, utilize a rejeicao automatica. Para activar a

1. Nomodo Inactivo, prima sem soltar [0] para inseir o rejeicao automatica e configurar uma lista de rejeicao,
caracter +. : N L
, 1. No modo Menu, seleccione Definigdes — Aplicagao
2. Ihtrqdu;a 0 nimero oqmp}eto que pretemgie marcar ~» Chamada — Todas as chamadas > Rejeitar -
(indicativo de pais, \nd|oat\yo de drea e nimero de automaticamente. 2
telefone) e, em seguida, prima [#=»] para marcar. - o
2. Deslogue-se para a esquerda ou para a direita para z
Chamar um contacto a partir da lista Ligar. 3
telefénica 3. Seleccione Lista de rejeigdes. &
. ~ - 2
Pode marcar ndmeros directamente a partir da lista 4. Prima <ngoe§> - AdICIOhar - NOYO' 5
telefonica utilizando os contactos armazenados. » p. 31 5. Introduzir um ndmero para rejeitar & prima <Guardar>. %
1. No modo Menu, seleccione Lista telefénica. 6. Repita os passos 4 e 5 para adicionar mais nimeros. ]
2. Desloque-se até ao nlimero pretendido e prima [F=] 7. Seleccione as caixa de verificagdo junto aos nimeros.
para marcar. 8. Prima <Opgbes> — Guardar.
9. Prima <Guardar>.
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Utilizar fungdes avancadas da lista
telefénica

Saiba como criar cartdes de visita, definir nimeros de
marcagao rapida e criar grupos de contactos.

Criar um cartdo de visita

1. No modo Menu, seleccione Lista telefénica.

2. Prima <Opg&es> — O meu cartéo de visita.

3. Introduza os seus dados pessoais.

4. Prima <Guardar>, ou prima <Opgdes> — Guardar.

77 Pode enviar o seu cartao de visita anexando-o a
“ uma mensagem ou um e-mail, ou pode transferir o

cartéo através da funcionalidade sem fios Bluetooth.

Definir numeros de marcagéao rapida
1. No modo Menu, seleccione Lista telefénica.

2. Prima <Opgdes> — Definigdes — Marcagéo rapida.

3. Deslogue-se para o nimero que pretende definir e
prima a tecla Confirmar.
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4. Seleccione um contacto — um nUmero (se necessario)
para atribuir ao ndmero.
O contacto € guardado como numero de marcagao
rapida.
7770 Agora pode telefonar a este contacto a partir do
" modo Inactivo premindo sem soltar a tecla de
marcagao rapida atribuida.

Criar um grupo de contactos

Ao criar grupos de contactos, pode atribuir tons de toque

e fotografias de ID do chamador a cada um dos grupos ou

enviar mensagens para todo o grupo. Comece por criar

um grupo:

1. No modo Menu, seleccione Lista telefénica.

2. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para
Grupos.

3. Prima <Opgdes> — Criar grupo.

4. Introduza o0 nome de um grupo.

5. Para definir aimagem de ID do chamador, desloque-se
para baixo e prima a tecla Confirmar — uma categoria
de imagem — uma imagem.



7.

. Para definir um tom de toque de grupo, desloque-se

para baixo e prima a tecla Confirmar - uma categoria
de tons de toque — um tom de toque.

Prima <Guardar>.

Utilizar as fun¢des avancadas de
mensagem

Saiba como criar e utilizar modelos para criar novas
mensagens, € como utllizar os Messengers.

Criar um modelo de SMS

1.

2.
3.

No modo Menu, seleccione Mensagens — Modelos
- Modelos de SMS.

Prima <Criar> para abrir uma nova janela de modelo.
Introduza o texto e prima a tecla Confirmar para
guardar o modelo.

Criar um modelo de MMS

1.

2.

No modo Menu, seleccione Mensagens — Modelos
— Modelos de MMS.
Prima <Opgdes> — Criar.

. Crie uma mensagem MMS, com um assunto e anexos

para utilizar como modelo. » p. 28

. Prima <Opg¢des> — Guardar como modelo para

guardar 0 modelo.

Inserir modelos de texto em novas
mensagens

1.

2.

No modo Menu, seleccione Mensagens — Criar
mensagem — um tipo de mensagem.

No campo de texto, prima <Opgdes> — Adicionar
texto - Modelo > um modelo.

Se estiver a utllizar o teclado QWERTY, prima [Alt] —
[ ‘] para inserir um modelo de texto.

Criar uma mensagem a partir de um modelo
MMS

1.

No modo Menu, seleccione Mensagens - Modelos
— Modelos de MMS.

2. Deslogue-se para 0 modelo pretendido e prima

<Opcgdes> — Enviar.
O modelo é aberto como uma nova mensagem MMS.
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Utilizar o Bluetooth messenger Utilizar o Fring Messenger

Saiba como trocar mensagens instantaneas com os seus 1. No modo de Menu, seleccione Mensagens — Fring

familiares e amigos através de Bluetooth. Messenger.

1. No modo Menu, seleccione Mensagens — Bluetooth 2. Introduza o seu ID de utilizador e a sua palavra-passe
messenger. e, em seguida, prima a tecla Confirmar.

2. Prima <Sim> para ligar a funcionalidade sem fios 3. Conversar com 0s seus amigos num chat.

Bluetooth (se necessario). . .
Criar uma pasta para gerir mensagens

< 3. Prima <Opgdes> — Proc. contac. Bluetooth —

g Procurar novos dispositivos. 1. No modo Menu, seleccione Mensagens — As

éﬁ 4. Desloque-se para um dispositivo e prima <Selec>. minhas pastas.

% 5. Introduza um PIN para a funcionalidade sem fios 2. Prima <Sim>.

o Bluetooth ou o PIN de outro dispositivo Bluetooth, se 3. Introduza um nome para a nova pasta e prima <OK>.
§ for caso disso, e prima <OK>. 4. Desloque mensagens da Caixa de entrada para as
”‘é Quando o proprietario do outro dispositivo introduzir o suas pastas para geri-las consoante as suas

2 mesmo codigo PIN ou aceitar a ligagéo, o necessidades.

emparelhamento est& concluido.

777 Podera ser necessario introduzir um PIN
r’ conforme o dispositivo.

6. Introduza a mensagem e prima a tecla Confirmar.
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Utilizar as fun¢des avangadas da
camara

Saiba como capturar fotografias em diferentes modos e
personalizar as definigbes da camara.

Capturar uma sequéncia de fotografias
1. No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
céamara.

2. Rode o telemdvel no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio para a vista horizontal.

. Prima <[§]> — Modo de disparo — Mdiltiplo.

. Seleccione o nimero de fotografias a tirar.

. Efectue quaisquer ajustes necessarios.

. Prima a tecla Confirmar ou [[81] para tirar uma
sequéncia de fotografias.

. Seleccione as fotos a guardar e prima <> para
guardar as fotografias.

O~ W

~

Capturar fotografias divididas

1.

2.
3.

4.

No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
camara.

Prima <[> — Modo de disparo — Mosaico.
Seleccione um esquema de imagem e prima a tecla
Confirmar.

Efectue quaisquer ajustes necessarios.

5. Prima a tecla Confirmar ou [[3]] para tirar fotografias

para cada segmento.

Capturar fotografias panoramicas

1.

2.

No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
camara.

Rode o telemdvel no sentido contrério ao dos
ponteiros do reldgio para a vista horizontal.

. Prima <[> > Modo de disparo > Panorama.
. Efectue quaisquer ajustes necessérios.
. Prima a tecla Confirmar ou [[8]] para tirar a primeira

fotografia.
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6. Mova o telemdvel lentamente para a direita.
O telemdvel captura automaticamente a proxima
fotografia.

7. Repita 0 passo 6 para concluir a fotografia panoramica.

8. Prima <> para guardar a foto.

Capturar fotografias com molduras
decorativas

1. No modo Inactivo, prima sem soltar [[8]] para ligar a
céamara.

2. Rode o telemdvel no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio para a vista horizontal.

. Prima <[E> — Molduras.

. Seleccione uma moldura e prima a tecla Confirmar.

. Efectue quaisquer ajustes necessarios.

. Prima a tecla Confirmar ou [[8]] para tirar uma
fotografia com a moldura.

DO~ W
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Utilizar opcoes da camara

Antes de tirar uma fotografia, prima <@> para aceder as
seguintes opgoes:

Opgoes Funcao

Modo de disparo  Mudar entre os modos de fotografar

Resolugéo Altere a opgéo de resolugéo

Definir se pretende utilizar ou néo o

Modo nocturno
Modo nocturno.

Temporizador Seleccionar o atraso no disparo
Efeitos Aplicar um efeito especial
Molduras Adicionar uma moldura decorativa
Equilibrio de Ajustar o o equilibrio de cor da
brancos imagem

Modo Visor Altere o ecrd de visualizagao
Atalhos Ver a informagéo de atalho




Antes de gravar um video, prima <@> para aceder as
seguintes opgoes:

Opcoes Funcao

Tamanho Alterar o tamanho do video
Temporizador Seleccionar o atraso no disparo
Efeitos Aplicar um efeito especial
Equilibrio de Ajustar o o equilfbrio de cor da
brancos imagem

Gravagdo de som  Ligar ou desligar o som

Modo de gravagdo Alterar o modo de gravagéo

Modo Visor Altere o ecra de visualizagao

Atalhos Ver a informagéo de atalho

Personalizar as definicdes da camara

No visor da camara, prima <E3> — Definicdes —
Camara ou Camara de video para aceder as seguintes
definicoes:

Opcgoes Funcao

) Ajusta a qualidade da imagem de
Qualidads video digital ou dos clips de video

Seleccionar um som para

Som do obturador  acompanhar o accionamento do

obturador
Som de zoom Ligar ou desligar o som do zoom.
Som de brilho Ligar ou desligar o som do brilho.

Definir uma localizagdo de memaria
para guardar novas imagens ou
videos

Memdria padrdo
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Utilizar fungdes avancadas de musica Copiar ficheiros de musica para um cartéo
de memoria

1. Insira um cartdo de memaria.

2. Pode utilizar um cabo de dados para PC opcional para

Saiba como preparar ficheiros de musica, criar listas de
reprodugado e guardar estagoes de radio.

2. Prima <Opgdes> — Criar lista de reprodugéo.

3. Introduza um titulo para a nova lista de reproducéo e
prima <Guardar>.

4. Seleccione a nova lista de reproducéo.

. Prima <Opg¢des> — Adicionar — Faixas.

6. Seleccione os ficheiros que pretende incluir e prima
<Adicionar>.

Copiar ficheiros de musica através do ligar a entrada multifuncées do seu telemdvel a um PC.
Samsung PC Studio Quando ligado, aparece uma janela de pop-up no PC.
1. Pode utilizar um cabo de dados para PC opcional para 3. Abra uma pasta para ver os ficheiros.

= ligar a entrada multifungdes do seu telemdvel a um PC. 4. Copie ficheiros do PC para o cartdo de memdria.

58 2. Abra o Samsung PC Studio e copie ficheiros do PC ) ) -

E para o telemovel. Criar uma lista de reproducéo

*éz Consulte a gjuda do Samsung PC Studio para mais 1. No modo Menu, seleccione Musica — Leitor de

§ informagdes. musica — Listas de reprod.

D

5

(2]

[&]
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Personalizar as definicdes do leitor de Guardar estacoes de radio automaticamente
musica 1. Ligue o auricular fornecido a entrada multifungdes do

Saiba como ajustar a lista de reproducéo e as definicdes telemovel.

de som do seu leitor de musica. 2. No modo Menu, seleccione Radio FM.
1. No modo Menu, seleccione Musica — Leitor de 3. Prima a tecla Confirmar para iniciar o radio FM.
musica. 4. Prima <Opgdes> — Sintonia automatica.
2. Prima <Opgdes> — Definigdes do leitor. 5. Prima <Sim> para confirmar (se necessario).
3. Ajuste as definicbes para personalizar o seu leitor de O radio procura e guarda automaticamente as S
musica: estacdes de radio disponiveis. B
- ~ s =
i Defini 56 6 felomével deve tocar Procurar informacdes sobre as musicas g
Reprodugao em ‘i Saiba como aceder a servicos de musica onlin bter "’
mUsica em segundo plano COS de musica oniine e obte o
segundo plano quando se sai do leitor de musica informagdes sobre as musicas que esta a ouvir. 8
Eicios o soim Alterar os efeitos de som 1. No modo Menu, seleccione Musica — Localizar g
- - musica. 8
Desligar misica Definir no cronémetro quando o 2. Seleccione Localizar musica para se ligar a0 servidor.

leitor de musica se deve desligar

automaticamente 3. Apos o registo bem sucedido do seu telemdvel, prima

<Gravar> para gravar a parte da musica que procura.
4, Prima <Guardar>. 77y Algumas operadoras poder&o ndo suportar este

" senvico, e poderé ndo haver informacoes sobre
algumas musicas na base de dados.

automaticamente
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Utilizar a fung@o sem fios Bluetooth

‘t' | | Conhega as capacidades de ligagéo a outros dispositivos
| |Zar sem fios para troca de dados e utilizagao das
funcionalidades méos livres do seu telemovel.

fe rramentas e Ligar a fungéo sem fios Bluetooth

: ~ 1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Bluetooth.
a | |Ca OeS 2. Prima <Opgdes> — Definigcdes.
p (; 3. Desloque-se para baixo para Activagéo.
4. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para
Saiba como trabalhar com as ferramentas e aplicagdes Ligar.
adicionais do seu telemdvel. . Para permitir que outros dispositivos localizem o seu
telemadvel, desloque-se para baixo para A visibilidade
do meu telefone e, em seguida, para a esquerda ou
para a direita para Ligar.
Se seleccionar Personalizar, desloque-se para baixo
e defina o tempo durante o qual o seu telemdvel estara
visivel.
. Prima <Guardar>.




Localizar e emparelhar com outros 2. Prima <Opgdes> — Enviar via ou Enviar cartdo de

dispositivos com capacidades Bluetooth visita via > Bluetooth (quando enviar dados de
tacto, ifi

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Bluetooth contacto, especifique os dados que devem ser

; o enviados).
— Procurar novos dispositivos.
2. Desloque-se para um dispositivo e prima <Selec>. Receber dados através da funcionalidade
3. Introduza um PIN para a funcionalidade sem fios sem fios Bluetooth
Bluetooth ou o PIN de outro dispositivo Bluetooth, se 1. Introduza o PIN para a funcionalidade sem fios
for caso disso, e prima <OK>.

Bluetooth e prima <OK> (se necessério).

. Prima <Sim> para confirmar que pretende receber
dados a partir do dispositivo (se necessério).

Quando o proprietario do outro dispositivo introduzir o o
mesmo codigo PIN ou aceitar a ligagéo, o
emparelhamento esta concluido.

Fg Sgc;irséitiir necessario introduzir um PIN conforme o Activar e enviar uma mensagem SOS

Em caso de emergéncia, pode enviar uma mensagem

SOS a pedir ajuda.

1. No modo Menu, seleccione Mensagens —>
Definicbes > Mensagens SOS — Opc¢des de envio.

2. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para
Ligar.
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Enviar dados através da funcionalidade sem
fios Bluetooth

1. Seleccione o ficheiro ou item que pretende enviar de
uma das aplicagdes do telemovel.
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3. Desloque-se para baixo e prima a tecla Confirmar para
abrir a lista de destinatarios.

4. Prima <Opgbes> — Lista telefénica para a lista de
contactos.

5. Deslogue-se até um contacto e prima a tecla
Confirmar.

6. Seleccione um numero, se necessario.

7. Depois de terminar a selecgéo dos contactos, prima
<Selec> para regressar a lista de destinatarios.

8. Prima a tecla Confirmar para guardar os destinatarios.

9. Deslogue-se para baixo e defina o nimero de vezes
que pretende repetir a mensagem SOS.

10.Prima <Guardar> — <Sim>.

Para enviar uma mensagem SOS, o telemdvel deve estar

fechado e as teclas bloqueadas. Prima quatro vezes a

tecla de volume.

777 Quando enviar uma mensagem SOS, todas as
“ funcionalidades de telemdvel ficardo suspensas até
que prima [F5].
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Activar o Mobile Tracker

Quando alguém insere um novo cartdo SIM no seu

telemovel, a funcionalidade de detecgao mdvel (Mobile

tracker) envia automaticamente o nimero de contacto a

dois dos destinatérios para ajudar a localizar e recuperar o

seu telemavel (em caso de roubo ou extravio).

Para activar o Mobile Tracker,

1. No modo Menu, seleccione Definigdes — Seguranga
— Mobile tracker.

2. Introduza a sua palavra-passe e prima <OK>.

77 Da primeira vez que aceder ao Mobile tracker,
r’ tera de criar e confirmar uma palavra-passe.

3. Deslogue-se para a esquerda ou para a direita para
Ligar.

4. Desloque-se para baixo e prima a tecla Confirmar para
abrir a lista de destinatarios.



5. Prima <Opgdes> — Lista telefénica para a lista de
contactos.

6. Deslogue-se até um contacto e prima a tecla
Confirmar.

7. Seleccione um nimero, se necessario.

8. Depois de terminar a selec¢éo dos contactos, prima
<Selec> para regressar a lista de destinatarios.

9. Prima a tecla Confirmar para guardar os destinatarios.

10.Desloque-se para baixo e introduza 0 nome do
remetente.

11.Prima <Guardar> — <Aceitar>.

Efectuar chamadas falsas

Pode simular a recepgao de uma chamada para néo
necessitar de participar em reunides ou conversagoes
indesejaveis. Pode também dar a impresséo que esté a
falar ao telemdvel ao reproduzir uma voz previamente
gravada.

Gravar voz

1.

g~ wN

D

No modo Menu, seleccione Definigdes — Aplicagdo
— Chamada falsa.

. Prima <Opgb6es> — Editar.

. Prima <Grv.> para iniciar a gravagéo.

. Fale para o microfone.

. Quando terminar, prima a tecla de navegagao para

baixo.

. Prima <Definir> para assinalar que a gravagéo deve

ser usada como resposta para a chamada falsa.

Efectuar uma chamada falsa

Deve definir uma tecla de atalho para efectuar uma
chamada falsa. » p. 27

Para efectuar uma chamada falsa,

No modo Inactivo, prima sem soltar a tecla de atalho.
Quando o telemdvel estiver fechado e as teclas
bloqueadas, prima a tecla de atalho quatro vezes.
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Gravar e reproduzir memorandos de Reproduzir um memorando de voz

vVOZ 1. A partir do ecrd do gravador de voz, prima <Opgdes>
— Os meus clips de voz.

2. Seleccione um ficheiro.

Saiba como utilizar o gravador de voz do seu telemaovel.

Gravar um memorando de voz 3. Pode controlar a reprodugéo com as seguintes teclas:
1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Gravador Tecla Fungédo
de voz. )

- ‘ . o i D Permite efeg:tuar uma pausa ou retomar
£ 2. Prima a tecla Confirmar para iniciar a gravagao. a reproducéo
=1 3. Fale para o microfone para gravar o memorando. AV Aumentar ou diminuir o volume
[9) ) . -
g 4. anndo terminar, prima a tecla de navegagéo para e Esquerda: retroceder; percorrer para
] baixo. a tras num ficheiro (premir sem
5 N - soltar)
o AVEGAGE0 Dirgita: avangar; andar para a frente
o

num ficheiro (premir sem soltar)
e Baixo: parar a reprodugao

8
“Q
3
»
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Ver fotografias e videos na Web

Saiba como aceder a sites de partilha de fotografias e
blogues, e ver fotografias e videos.

77 Esta funcionalidade podera néo estar disponivel
“ consoante a sua regido ou operadora.

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes —
Comunidades.
2. Seleccione o destino que pretende ver.

3. Introduza o seu nome de utilizador e a palavra-passe
para o destino (se necessario).

Utilizar jogos e aplicagdes Java

Saiba como utilizar jogos e aplicagbes com a tecnologia
galardoada Java.

77 Consoante o software do telemdvel, a transferéncia
“ de ficheiros Java podera néo ser suportada.

Transferir jogos ou aplicagdes

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Jogos e
mais - Mais jogos.
O telemdvel ligara ao Web site predefinido pela sua
operadora.

2. Seleccione um jogo ou uma aplicagao e transfira-o
para o telemovel.

Jogar

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Jogos e
mais — Os meus jogos.

2. Seleccione um jogo da lista e siga as instrugdes do
ecra.

7772 Os jogos disponiveis poderé&o variar consoante a
fd sua operadora ou a sua regiao. Os controlos e
opgdes dos jogos podem variar.

Iniciar aplicagdes

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes — Jogos e
mais — uma aplicagéo.

2. Prima <Opgdes> para aceder a uma lista de vérias

opgoes e definigdes para a sua aplicagéo.
51
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Criar e ver relégios mundiais

Saiba como ver as horas num outro pais ou localidade e
configurar relégios mundiais para serem apresentados no
ecra.

Criar um relégio mundial

1. No modo Menu, seleccione Agenda — Reldgio
mundial.

2. Prima <Opgdes> — Adicionar.

3. Desloque para a esquerda ou para a direita para um
fuso horério.

4. Para definir a hora de veréo, desloque-se para baixo e
prima a tecla Confirmar.

5. Prima <Guardar> para criar o seu relégio mundial.
O relégio mundial fica definido como o segundo
relégio.

6. Para adicionar mais reldgios mundiais, repita os
passos 2-5 acima.
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Adicionar um relégio internacional ao ecra

O modo de Relégio Duplo permite ver relégios com
diferentes fusos horérios.

Apos criar os relégios,

1.

2.

No modo Menu, seleccione Agenda — Relégio
mundial.

Deslogue-se para o relégio internacional que pretende
adicionar e prima <Opg¢des> — Definir como
segundo reldgio.

. Prima <Voltar> duas vezes.
. No modo Menu, seleccione Definigées — Visor e luz

— Ecra principal.

. Deslogue-se para a esquerda ou para a direita para

Imagens (se necessario).

. Seleccione Reldgio.
. Deslogue-se para a esquerda ou para a direita para

Duplo.

. Desloque-se para baixo e, depois, para a esquerda ou

para dereita para seleccionar um estilo de reldgio
duplo.

. Prima <Def.> - <Guardar>.



Definir e utilizar alarmes

Saiba como definir e controlar alarmes para eventos
importantes.

Definir um novo alarme

1. No modo Menu, seleccione Alarmes.

2. Desloque-se para uma localizag&o de alarme vazia e
prima a tecla Confirmar ou prima <Opgdes> — Criar
alarme.

3. Introduza a informagéo do alarme.

4. Prima <Guardar>.

777 Caso o telemovel esteja desligado, a funcionalidade
rd de ligagéo automética configura o telemdvel para
que este se ligue e emita 0 som de alarme na hora
indicada.

Parar um alarme

Quando o alarme toca,

® Prima qualquer tecla para parar o alarme sem adia-lo.

* Prima <Conf.> ou a tecla Confirmar para parar o alarme
com repeticéo ou prima <Adiar> para silenciar o alarme
durante o periodo definido.

Desactivar um alarme

1. No modo Menu, seleccione Alarmes.

2. Desloque-se para o alarme que pretende desactivar e
prima a tecla Confirmar.

3. Desloque-se para baixo (se necessario).

4. Deslogue-se para a esquerda ou para a direita para
Desligar.

5. Prima <Guardar>.

Utilizar a calculadora

1. No modo Menu, seleccione Agenda — Calculadora.
2. Pode utilizar as teclas que correspondem ao ecra da
calculadora para efectuar operagbes matematicas

basicas.

Converter moedas ou medidas
1. No modo Menu, seleccione Agenda — Conversor —>
um tipo de converséo.

2. Introduza as moedas ou medidas e unidades nos
campos apropriados.
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Definir um temporizador de contagem
decrescente

Criar uma nova tarefa

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes —
Temporizador.

2. Prima <Definir>.

3. Introduza o periodo de tempo durante o qual pretende
efectuar a contagem decrescente e prima <OK>.

4. Prima a tecla Confirmar para iniciar ou interromper a
contagem decrescente.

5. Ao terminar a contagem decrescente, prima <Sair>
para parar o alerta.

Utilizar o crondmetro

1. No modo Menu, seleccione Aplicagdes —
Cronémetro.

2. Prima a tecla Confirmar para iniciar ou gravar os
tempos das voltas.

3. Prima <Repor> para eliminar os resultados gravados.
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1.
2.
3.
4,

No modo Menu, seleccione Agenda — Tarefa.
Prima <Opgdes> — Criar.

Introduza os detalhes da tarefa.

Prima <Guardar>, ou prima <Opgdes> — Guardar.

Criar um memorando de texto

1.
2.
3.

No modo Menu, seleccione Agenda - Memorando.
Prima <Opgdes> — Criar.

Introduza o texto do memorando e prima a tecla
Confirmar.

Gerir o seu calendario

Saiba como alterar a vista de calenddrio e criar eventos.

Alterar a vista de calendario

1.
2.

No modo Menu, seleccione Agenda — Calendario.
Prima <Opgdes> — Ver por ~ Dia ou Semana.



Criar um evento

1. No modo Menu, seleccione Agenda — Calenddrio.
2. Prima <Opgdes> — Criar > um tipo de evento.

3. Introduza os detalhes do evento conforme necessério.
4. Prima <Guardar>, ou prima <Opgdes> — Guardar.

and

Ver eventos

Para ver eventos para uma data especiffica,

1. No modo Menu, seleccione Agenda — Calenddrio.
2. Seleccione uma data no calendério.

3. Seleccione um evento para ver os seus detalhes. w %
Para ver eventos por tipo de evento,

1. No modo Menu, seleccione Agenda — Calendario.

2. Prima <Opgbes> — Lista de eventos — um tipo de
evento.

3. Seleccione um evento para ver os seus detalhes. D
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Resolucao de problemas

Se tiver problemas com o seu telemdvel, tente efectuar estes procedimentos de resolugéo de problemas antes de contactar
um técnico de assisténcia.

Quando ligar o seu telemével ou durante a sua
utilizacdo, podera solicitar a introdugao dos
seguintes coédigos:

Caédigo

Palavra-passe

Experimente o seguinte para
solucionar o problema:

Quando a funcionalidade de blogueio do
telefone esta activada, tem de introduzir
a palavra-passe que definiu para o seu
telefone.

Experimente o seguinte para
solucionar o problema:

O cartao SIM esta bloqueado,
normalmente como resultado da

PUK introdugéo incorrecta repetida do PIN.
Necessita de introduzir o PUK fornecido
pelo operador.

Cédigo

PIN

Ao utilizar o telefone pela primeira vez ou
quando a solicitagao do cédigo PIN
estiver activada, necessita de introduzir
o PIN fornecido com o cartao SIM. Pode
desactivar esta funcionalidade utilizando
o menu de Protecgéo por PIN.

Quando acede a um menu que requer o
PIN2, necessita de introduzir o PIN2

PIN2 fornecido com o cartdo SIM. Para mais
detalhes, contacte o seu fornecedor de
servicos.

O telemovel solitica a introdugao do cartao SIM.

Certifique-se de que o cartdo SIM esta instalado
correctamente.



O seu telefone apresenta "Servigco nao disponivel"

ou "N&o concluido".

® Se estiver situado em zonas com sinais fracos ou
recepcéo fraca poderé perder recepgao. Desloque-se
para outra area e tente novamente.

e Nao pode aceder a determinadas opgdes sem uma
subscrigao. Contacte o operador para obter mais
informagoes.

Introduz um niimero, mas a chamada nao é

marcada.

e Certifique-se de que pressionou a tecla de marcagéo:
[™]

e Certifique-se de que acedeu a rede certa.

e Certifique-se de que o numero de telefone nao foi
restringido.

Outro chamador ndo consegue comunicar

consigo.

® Certifique-se de que o seu telemovel esta ligado.

* Certifique-se de que acedeu a rede certa.

e Certifique-se de que o numero de telefone nao foi
restringido.

A outra pessoa com quem esta a tentar falar nao o

consegue ouvir.

* Certifique-se de que ndo esté a tapar o microfone
integrado.

e Certifigue-se de que o microfone esta perto da sua
boca.

e Se estiver a utllizar um auricular, certifique-se de que
este esta correctamente ligado.
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O telefone emite sons e o icone da bateria pisca.

A bateria esté fraca. Recarregue ou substitua a bateria para
continuar a utilizar o telefone.

A qualidade de audio da chamada é fraca.

e Certifique-se de que ndo estéa a bloguear a antena
interna do telefone.

® Se estiver situado em zonas com sinais fracos ou
recepgéo fraca poderéa perder recepgao. Desloque-se
para outra area e tente novamente.

Selecciona um contacto para chamar, mas a

chamada nao é efectuada.

e Certifique-se de que o nimero guardado na lista de
contactos € o correcto.

e \olte a introduzir e guarde o numero, se necessario.

A bateria ndo foi carregada correctamente ou, por

vezes, o telefone desliga-se automaticamente.

e Os terminais da bateria poderéo estar sujos. Limpe os
contactos dourados com um pano macio e suave e
volte a tentar o carregamento da bateria.

e Se a bateria nfo carregar totalmente, elimine
adequadamente a bateria usada e substitua-a por uma
nova.

O telefone esta quente ao toque.

Quando utiliza varias aplicagdes ao mesmo tempo, o
telefone necessita de mais energia e poderé aquecer.
Isto € normal e n&o deverd afectar a vida Util nem o
desempenho do telefone.
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Alarmes
criar, 63
desactivar, 53
parar, 53
Atalhos 27
Auricular 28

Bateria
carregar, 20
indicador de bateria fraca, 20
instalar, 18

Bloquear
consulte bloguear telemdvel

Bloquear telemovel 27

Nndice remissivo

Bluetooth
activar, 46
enviar dados, 47
receber dados, 47
Bluetooth messenger 40

Browser
adicionar aos favoritos, 34
iniciar a pagina inicial, 34
Calculadora

consulte ferramentas,
calculadora

Calendario
consulte ferramentas, calendario

Cartao de memoria 21
Cartdo SIM 18
Cartdes de visita 38

Chamadas
a partir da lista telefénica, 37
atender chamadas adicionais,
36
atender, 27
colocar em espera, 36
efectuar, 27
fazer chamadas falsas, 49
fungdes avangadas, 35
fungdes basicas, 27
gravar conversas, 28



marcar chamadas adicionais, 36 Contactos Fotografias

numeros internacionais, 37 adicionar, 31 captura avangada, 41
recentemente marcadas, 35 criar grupos, 38 capturar, 31
recuperar chamadas em espera, localizar, 31 ver, 31

36 )

rejeitar, 37 Conversor Fring Messenger 40
responder a chamadas néo consulte ferramentas, conversor Imagem de fundo 26

atendidas, 35 Cronémetro
ver ndo atendidas, 35
véarios participantes, 36

Internet

consulte ferramentas, consulte browser

o cronémetro
=8 Chamadas de conferéncia Ferramentas Java o
5 consulte chamadas, vérios alarme. 53 aceder a aplicages, 51
El participantes ol Ym’v L 51 iniciar jogos, 51
3 ogue movel, transferir aplicacdes, 51
8 Chamadas falsas calcuIaQQra, 53 ) -
consulte chamadas, efectuar calendario, 54 Leitor de musica .
chamadas falsas conversor, 53 criar \\Sté{iS‘ de reprodugéo, 44
. cronémetro, 54 ouvir musica, 33
Comunidades tarefa, 54 personalizar, 45
ver ferramentas, blogue maével temporizador de contagem

decrescente, 54




Memorando

consulte memorandos de texto

ou de voz

Memorandos de voz
gravar, 50
reproduzir, 50

Mensagem SOS 47

Mensagens
enviar e-mail, 29
enviar instantaneas (Bluetooth
messenger), 40
enviar instantaneas (Fring
Messenger), 40
enviar MMS, 28
ver e-mail, 30
ver MMS, 30
ver SMS, 30

MMS

consulte mensagens
Mobile tracker 48
Modelos

inserir, 39

MMS, 39
SMS, 39

Navegacao
consulte browser

Perfil offline 23
Perfil silencioso 25
Procurar musicas 45

Relégio mundial
criar, 52
definir visualizagao dupla, 52

Radio
consulte radio FM
Radio FM
guardar estacdes, 45
ouvir, 32
Samsung PC Studio 44
Som das teclas 25

Tarefa
consulte ferramentas, tarefa

Teclas de atalho
ver atalhos
Tema 26
Temporizador de contagem
decrescente
consulte ferramentas,

temporizador de contagem
decrescente
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Temporizador,
consulte ferramentas,
temporizador de contagem
decrescente

Texto
criar memorandos, 54
introduzir, 29
mensagens, 28

Tom de toque 25
Volume

volume da chamada, 27
volume do som das teclas, 25

Videos
capturar, 32
ver, 32
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SAMSUNG W
ELECTRONICS

Declaragéo de Conformidade (R&'rrE) O procedimento de avaliaggo de conformidade referido no Artigo 10 e

detalhado no Anexo[V] da Directiva 1999/5/EC foi realizado com o
envolvimento do(s) seguinte(s) organismo(s) notificado(s):

Nos, Samsung Electronics
BABT, Forsyth House,
declaramos sob a nossa Unica e inteira responsabilidade que o produto Churchfield Road,
Walton-on-Thames,
Telemoével GSM : GT-B3310 Surrey, KT12 27D, UK’

Marca de identificagao: 0168
com o qual esta declaragéo estd relacionada, estando em

conformidade com as seguintes normas e/ou outros documentos A documentagao técnica mantida pelo:
normativos. Samsung Electronics QA Lab.
Seguranca Em ggggg] 2888+A1 1:2009 que pode ser disponibilizada a pedido.
: (Representante na EU)
EMC Em 281 jggg; w 2 1 E??gggg; Samsung Electronics Euro QA Lab.
EN 301 489-17 V2.1.1 (05-2009) Blackbushe Business Park, Saxony Way,
' Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK’
SAR EN 50360 : 2001 2010.11.16 Joong-Hoon Choi / Gestor do laboratério
EN 62209-1 : 2006 (local e data de emisséo) (nome e assinatura do responsavel)

RADIO EN 301 511 9.0.2 (03-20083)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006) Esta ndo é a morada do Centro de Apoio Samsung. Por favor verifique a

garantia ou contacte o revendedor que Ihe vendeu o produto, para saber a

. . morada e o nimero de contacto do Centro de Apoio Samsung.
Declaramos que [todos os testes de rédio essenciais foram efectuados P °

e que] o produto em cima indicado encontra-se em conformidade com
todos os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC.



Algum do conteudo deste manual podera ser diferente do existente no seu dispositivo, tal depende do software do
dispositivo ou do fornecedor de servicos.
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